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M agyarországon  is a tudom ányra fontos k iáso tt em lékek á llam tu lafdonát

W olianka J ó z s e f  ér*, a  N em zeti M u zen m  g örög -róm a i osztá lyának  
igazgatófa  a sző n y i n a gy  a rch eológiá i esem én yrő l

tán megtalálták tavaly egy tápiószentmártoni
(A Nemzeti Újság tudósítójától.) Az utóbbi 

esztendők legnagyobb archeológiái eseményei 
— egyedül Tnt-Ankh-Amen faraó sirf el tárását 
kivéve, — Magyarországon bukkantak a tu­
domány elé. Rogy ezekből csak a világérdek­
lődés középpontjába ugró szenzációkat emel­
jem ki, elsősorban a szentesi 1200 hun sírból 
előhozott óriási tudományos értékű lelettöme­
get kell említenem, Atilla hun király feje­
delmi székhelyének kincseit, amelyből orszá­
gos nép vándorlási muzeum lett Szentesen. Az-

domb mélyén a világ második seytha arany­
szarvasát, melynek első kisebbik és kevésbé 
díszes példánya az uralnlJal Krasznojarszk 
város múzeumában van meg. Hasonló jelentő­
ségű a csepeli kikotöépitkozések földműn kála- 
tai közben kiásott aranykard és egyéb egye- 
dülvaló sirtartalom. Végül néhány napja pub­
likum elé került a Nemzeti Muzeum udvarán 
a szőnyi Bél apaszt án feltárt négy római 
szarkofág, jórészt ép állapotban, melyek közül 
az egyikben teljesen érintetlenül megtalálták 
két nő csontváza mellett a velük temetett ék­
szereket, korsókat, edényeket és pipereezeroik 
maradványait

A  szőnyi szarkofágleletek önmagukban tu­
lajdonképpen csak annyiban nevezetesek, hogy 
kevés muzeum dicsekedhetik teljesen ép, ki- 
rabolatlan szarkofág-sir tartalommal, mint-
ahogy a Nemzeti Múzeumnak is első ilyen 
ásatási lelete ez. Ha most majd egész tudo­
mányos energiával hozzáfognak az illetékesek 
BrigeÖŐ római város feltárásához, m elyn e k

elfedett romjai felett épült a mai Szőny — 
az egykori ősváros földből kiemelt kőfaldarab­
jaiból, a négy szarkofág útmutatója lesz a 
feltárási munkálatoknak. És bizonyos, hogy 
nagyon fontos történelmi dokumentumot fog 
ei edményezni az ásatás a római uralomnak 
határmenti provinciális helyzetéről.

A szőnyi esemény első részleteiről már be­
számolt, a Nemzeti Újság. Időközben azonban 
megtörtént a szarkofágok és a leletek tudomá­
nyos felülvizsgálata és olyan kultúrtörténeti

sfővárbsf házinyomda 1923
monarchia idejében a császári és királyi 
katonai kincstár birta, amely ezt meg­
bolygató ¿tlan katonai gyakorló és s tra ­
tégiai területnek jelentette ki, így hiva­
talos és rendszeres ásatásokat nem foly­
tathattunk ott, A lakosság pedig föld­
ia egrinuká.iá6 közben rengeteg óriási ér­
tékű leletre talált, amit aztán jó pénzért 
eladogatóit közvetítő

momentumokat derített fel belőlük, amely ref­
lektorfény élességével világit rá az 1600 évvel 
előttünk volt kulturnép életére. A szarkofág- 
feliratokból a brigetioiak meleg családi képe, 
az arany és egyéb leletekből szokásaik, művé­
szetük, a szarkofágok földbe-sülyesztéséből 
pedig — a provincia elpusztulása a nyugatról 
betört barbárok térfoglalásakor. Történelem, 
amely résztörténelme az egész római biroda­
lomnak és amelyről a szőnyi leletekre losüritve 
a következők szerint nyilatkozott munkatár­
sunknak Wolianka József dr., a Nemzeti Mú­
zeum görög-római osztályának igazgatója, aki 
feltárta a szőnyi szarkofágokat és feldolgozta 
ezt az eseményt a tudomány számára.

— A találat historikumával kell elkez­
denem — vezette he az előadást a kiváló 
tudós —, mint ami igen fontos az eddigi 
eredmény és a további kutatások kilátá­
sainak szempontjából. A tudományos vi­
lágnak biztos megállapítása szerint Brb 
getáo római municipiált város Szőny te­
rületén volt. Ezt a területet asonba® a

Lucia Cecília kirabolatla®, épségbe® kiásott 
szarkofágja.

utján a külföldinek. A területen úgyszól­
ván egy évszázad óta ezabado-n ás a nép 
sőt vannak hivatásos regálozók köztű' 
akik kutató apparátussal kitapogatják > 
alig egy méteres termésssetes földrétege- 
ződós alól az egykori Brigetio falait, azt 
kiássák fel építéshez eladják. Szőny, amely 
tudvalévőén komentes, puha talajon fek­
szik, csaknem teljes egészében a római 
Brigetio város romjaiból épült.

— Ilyen regál ozás eredménye ez a most 
feltárt négy szarkofág is. Porzsolt és 
Dezső pozsonyi ügyvédek értesítették a
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Lucia Cecília szarkofágjában talált aranyék szerek és piperetárgyak.

künk meg egyetlen példányunk, meri 
tudvalévő, hogy szarkofágot a rómaiak 
az utak mentén állítottak fel ás azokat 
vagy az egykorú rablók, vagy a később 
beözönlő barbárok teljesen kiraboltak.

— Ennek a rablók és betörő barbárok 
elől földbe sülyesztett ép szarkofágnak 
a felirata is jól olvasható:

D. M.
L ; CECÍLIA * BATHA • NAE 
VIXIT * ANNIS • L X X X jL* CAECILIUS 
VIATOB • E • L * CAÉCJtJTÍS - SATUK 
NINCS * FJLI * SACOFAGUM * M 
ATRI • PIENTISSIME * FECERUNT ,

Ennek szószerinti fordítása: Lucia Ce 
cilia. Bathana felesége élt 80 évet Lu- 
cjus Cecilius viator (hírnök) és Lucáus 
Cecilius Satuminus. fiai a szarkofágot 
a legkegvesebb anyának készítették.

Kár. hogy a fedele a föld 1600 éves nyo­
mása következtében megrepedt és az igy 
támadt nyíláson át beszűrődő vis és ta­
lajföld tönkretették a ' farészeket a 
szarkofágban, sőt részben az ezüsttárgya­
kat Is. A második szarkofág — mint a 
többi három — ki volt rabolva. Ebben 
egy augusztáiisz (a római császár isteni 
szentségek papja) volt eltemetve, amint 
ezt az olvasható falirat mutatja:

D, M.
M EM ÓRIÁÉ T-fitus) ? ATONI 
FORTUNÁT! AUGÍustaJis) • M(uinicőipii) 
B(ngetioms) Q(i) V(ixit) ANtnisU  
„ „ „ „  . X X X X V  * JÚLIA
FILETE t CONINGJ

PIENTISSIMO • F(aciendum). : C(uravit)
Fordítása: Titvis A tónus Fortunatu®, 

Brigetio m n ni cip i u m Inak augastátisa

Septímaenek, a „legkedvesebb feleségnek* 
szarkofágja.

| Nemzeti Múzeumot, hogy bélapusztai bír- 
| tökükön, Szőny mellett római emléket sej- 
| tenek. Én mentem, ki a helyszínre és a le­
folytatott ásatás során kiemeltük a

szark o f águkat.
— Ezek közül kiemelkedő nevezetes­

ségű és legdíszesebb is az szarkofág, ame­
lyet két méter mélységből, az egykori 
római országút egyik szélén ásattam ki 
Ez egészen ép és megbolygat!«». Két nő 
csontváza feküdt benne, egy 80 éve® nagy­
mama unokájával. Mellettük megtalál­
tam aranyláncaikat, gyűrűiket, egy pi­
pere-szekrényke ezüstveret- és pántma­
radványait, egy üvegkarkötőt, egy ezüst 
szép! tő ken öcs tégelyt, hat üvegedénykét 
és egy bronzkancsót. Ezeket egy-bét hét 
múlva megtisztított és preparált állapot­
ban kiállítjuk a Nemzeti Muzeum római 
osztályán, éppen úgy elhelyezve a csont­
vázak körül, mint ahogy azt a találatkor 
láttam. Ilyen érintetlen szarkofág csak 
néhány van a nyugati múzeumokban, ne-

emlékének, aki 45 évet élt. Júlia Fiiéba, 
a legkegyesebb férjnek áüittátta.

— A  harmadikról már nem lehet köze“ 
lobbit megállapítani a benne eltemetett 
halottról, mert a felárat éppen a fonto­
sabb helyeken van teljesen megsemmi­
sülve. Annyit rekonstruálhatunk a meg­
maradt írásból mindössze, hogy a szarko­
fágot egy Septimae nevű fiatal, talán 80 
esztendős .Jegkedvesebb feleségnek** állí­
totta a férje, akinek a neve szintén nem 
látszik.

— Végül a uerrvedik szarkofág bárom 
kis gyermek közös koporsója — a felirat 
szerint, hiszen, mint említettem, kifosz­
tott állapotban találtuk ezekek Benne 
egy hároméves, nyolcéves és egy, a fel­
iratból kifelejtett korú gyermek feküdt, 
Aurelins OeIs 1 nianusnak, a brigatói se­
gédlégió centuriójának és Veri a Attíeilia 
nevű feleségének gyermekei, akiknek „a 
legszerencsétlenebb szülők“ állitották ezt 
a díszes sírhelyet

Titus Antonus Foriun&fcas római pap szerkó® 
íágja.

— Természetesen ezek a leletek ige» 
fontos kortörténeti dóknmeufcumotk. Biso- 
nyitiáik az augusztális sirmaradványok a 
császáristenség kultuszának a végekig 
való elterjedését, amely kultusz tulajdon­
képpen ál 1 armsziinbo 1 um csupán, a csá­
szár oltár előtt való áldozás asz államiság­
nak elismerése és tisztelése. Ezárt Ítélték 
halálra a rómaiak, akik különbem vallási 
tekintetekben is elnéző nép voltak, a ke­
resztény mártírok ezreit, mert azok nera 
akartak a c sás zárolt áron áldozatot
égetni, tehát nem teljesítették ezáltal a 
római államiság iránti polgári tisztele­
tüket.

— A  gyerm ekek szarkofágjának kö- ' 
zépső dom borm űvé újabb bizonyítéka an­
nak, hogy a kereszténység M adonna áb:



Axirelius Celsiniarms centcrió három kis­
gyermekének szarkofágja

rázolása, aminek form ai eredetét B izánc 
m űvészetéig vezették el, a róm ai m űvé­
szetből eredt, tehát századokkal előzte 
m eg Bizáncot. Ez azt bizonyltja, hogy 
Róm a birodalm ában a legfinom nltabb 
családi élet szelleme uralkodott — az er­
kölcseiben egyre züllöttebb fővárost ki­
véve —, amely szellem példaképpen lebe­
gett minden idegen nép e lő tt

—  A  leletek pedig Róm a magasan álló, 
differenciált ötvösm űvészetét m utatják 
be, különösen az aranytárgyakon, nyak­
láncokon, gyűrűkön, dobozvereteken. F i­
nom m unkájuk minden mai iparm űvé­
szeinek úgyszólván ősforrása.

— Most vissza kell térnem m ég a saőnyí 
terület ügyére. Ott pótolhatatlan veszte­
ség érte múzeumunkat azzal, hogy a la­
kosság törvényes felelősség nélkül renge­
teg talált régiséget eladott, sőt a B rigetio  
rom jaiból ép ítkezésre használt kövek  és 
tégláik kedvéért szétrom bolt több épségben  
kiásott falat, am elyen  m ég az egykorú  
fa lfestések  is m egvoltak. Minden nyugati 
országban törvény szabályozza a régészi 
kutatásokat és biztosítja  az összes talála­
tot a hazai múzeumok számára. Eseteink 
elég okot szolgáltatnak arra, hogy a ma­
gyar korm ány is dolgozzon ki ilyen  tudo­
m ányos kutatást védő törvényt, am elyre  
múlhatatlanul nagy szükségünk van rég é­
szetünk gyarapodása és itthon talált kin­
cseink biztosítása érdekében.

Ha ant megkaptuk, akkor Magyarország 
valóben tniaidonában is marad azoknak a fel- 
becs ülhet étien értékeknek, melyek ebben a leg­
gazdagabb népvándorláskori földrészben el­
ásva emlőkképpen megmaradtak.

Radnay Oszkár


